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© séges uttpré-irodalommal, mint a Szov-

jetunié, Eppen ezért okoz nagy Orémet
nekiink a most megjelent Flére cimi
versgylijtemény, mely a szovjel pioni-
rok boldog gyermekkorat tiikkrozi visz-
sza. A Szovjetunid legkitiingbb ksltsi
irnak verseket a pioniroknak és czekben

. a versekben megszolal a kozCsségi mun-

kdban mindig egyiitthalad6 szovjet pio-
nir 6rome és munkaszeretete Az Ul
Magyar Konyvk1ado attorémunkara
villalkozottt és minden bizonnyal a ma-
gyar uttérépajtisok halasak lesznek a
nekik kiadott kényvért. . Az osszealh-
tast Békés Istvin, Gabor Andor és La-
nyi Sarolta vegezte a _forditdis tizen-
négy miiforditonk j6 munkaja.

TAKACS TIBOR

SISKOV: HAJINALODIK. (Franklin.)

A vproletirseregek elél menelkiils, a
mar Oroszorszig teriiletérél k1vert
cari horddk szétzillott életének egy ré-
szérol-szamol be ez a regény. A. koényv
izgalmasan érdekes olvasmany. Elet-
hiten jelennek meg szemeink eléitt g cari
hadsereg maradékjainak alakjaii akik
mar (nmagukban sem biznak. Halott
mar ez a ,hadsereg”, de ezt csak a 'ra-
bornok segédtisztje latia. A regén
sében a bolsev1k proaganda ha%&sara
iplébred a vagy, egy jobb vilag utdn.
Megszikik ¢ is, mint mindenki, akiben
az 1gaz5agszeretetnek csak egy szikraja
is él. A regény minden sorabdl érezhetd
a szocializmus lgazsaga A szerzé meg-
utaltatja olvasdival a cari hadsereg rol-
hadt tisztjeit,

Aktuallsan érdekes Baranov segéd-
tisztnek a  regény hoséhez, Niikolaj
Rebrovhoz intézelt levelének ez a része:

,Gondolkozz Niikoldj, kik vagyunk mi?

A vagyonosok, a t8ke hatalminak a
szolgalatiban 4llunk, amelyhez kepest a
szoclalizmus ugyaznolyan idegen és ve-
s7elyes, mint annakidején a kercszteny-
ség veszelyes volt az ¢kori
szaméra, Es lam, a kiilfoldi toke, a leg-
kérménfontabb, a legaljasabb,  kitépte
beléliink a szlvet, elvette lelkiismeretiin-
ket, kardot tett kezinkbe, itni paran-
csolt — kit? A mi orosz ‘munkéslegé-
nyeinket, 3 mi hisunkat és - vériinket.
Es kideriil, hogy zsoldosok, rablok, ban-
c50cselek ezek
vagyunk. Hat nem szOrnyliség ez?"

lgy vélekedik a fehér horda segéd-
tisztje, akinek bensejében, életének
utolsd szakasziban (mert ezutin Gngyil-
kos lesz) felmeriil a biintudat, Nyirs Jo-
zsef forditisa elég gyengen sikeriilt, A
forditis miatt néhol egészen szarazzi,
s6t helyenként érthetetlenné valik a re-

gény. BECSI TAMAS

‘Janos a véaradkdrnyéki

poganysag -

TISZATAI

GERGELY SANDOR: HIV AZ ERDO.
(Szikra))

Tizenkét novella az ird legkiilonbs-
zobb korszakaibol, Gergely Séandor éle-
tének Joreszet a Szowetunioban tsltstee
mint emigrdns és igy a fejlodd szoviet
szoc1ahsta realista irodalom hat4sa meg-
érzik miivein, A novella miifajanak ke-
retei nem sziikek szamira, hogy 4ltala-
nos érvényii, szocialista, magyar és ema-
beri igazsigokat mondjon €l benniik le-
tisztult, egyszerii stilusival. [r4i érdeme,
hogy a magyar és a szovijet dolgozd nén
kapcsolatait tikrczi, azokat a tdrsadal-
mi mélyrétegeket abrazolja, amelyek a
lappangé magyar forradalmaf hordoztak
Foleg a paraszn proletarsig felé fordul
szeretettel, és meghaty szinekkel raj-
zolja azokat az alakokat, akik nyomori-
siagukban is emberek maradtak a [Hor-
thy-rendszer romlott katlanaban, Pet6
szegényparaszt
megundorodik a- parfizdnvadiszok ke-
gyetlenségétsl és megszokik a pokolbol
at- a partizdnokhoz. Oft hamarosan fel-
ialalja magat, mert 3 partizdnok is pa-
rasztok, Petg Jinos - és Andrej -Tucsa

(Tucsa Andrids bacsi) kozott hamar szs-

vOdik -a lélekbeli baratsag, A magyar
honved felismeri az igazi ellenséget is
¥s keményen harcol a fasisztik ellen. Be-
recz Jant a hadifogsighdl hazatért ka-
tona bosszit 4ll felbiztatdin, akik gyil-
kolasba vitték. Az artatlanul meggyil-
kolt gyermek szemei fizik és az inlézd
mellébe veri a kést, ‘Bz a kitiing, nagy-
fesziiltségli novella megls az, mer ész~
revehetévé teszi az ir6 onhibajan kiviili
gyengéiét, Gergely Sindor nem figyel-
hette meg kellsképpen a parasztsag icj-
1pdését a Horthy-rendszer utols) tiz esz-
tendejében és dgy érezziik, hogy az 4b-
rézolasban ezt a korszakot atugorija.
Berecz Jani alakjat ezért nem érezziik
hitelesnek. habiar a novella a kivéleles
esetek miifaia. Ott, aliol az iré mondani-
val6i kézvetlen élménybél fakadnak, oft
tenmészetesen nincs hasadis abrazolas
és cél kozott és olyan remekmiivek kel-
nek Gergely tolla nyoman, mint a: ,,Falu,
sitétben”, ,Rokonok kozt*, Péterke
legszebb Jéteka“ stb. novellak

NAGY SANDOR

MIKSZATH KALMAN: A KIS PRI-
MAS. (Révai.)

Mikszathnak ez a mulatsigos és for.
dulatos kisregénye azt meséli el, miként
nevezi ki feles¢ge, Beatrix unszolasira
Matyas kirdly a hétéves Fstei Hippoly-
tot esztergomi érsekké, mint cseréli
a gyermek-fépapot merénylettsl féls
olasz kérnyezete ttkézben egyik jalsz6~
pajtasdval, a vele egykord Gregorioval,
mint nevelkedik a kis Hippolyt ,Taljdn



IRODALMI TAJEKOZTATO

Gergely“-Ként a budai udvarban, mi-
kézben a primédsnak hitt Gregorio egy-
re-masra okozza a nevetségesnél nevet-~

ségesebb bonyodalmakat, mint tudédik .

ki az igazsig végiil, s oldédik meg a ki-
raly szdmira nagyon kellemetlen hely-
zet, Az eléggé romantikus torténet, me-
lyet Miksz4th a maga  faradhatatlan,
izes és szines elbeszélg-bségével ad
elénk, arra is modot nyajt az indnak,
hogy csillogd szatirijaban martsa meg
a XV. szdzad feudilis nagyurait, elvila-
giasodott papjaitt Remiek részletekbien,
mesteri  jellemzésekben Dbévelkedik . a
kisregény: Brairix, a cselszévd asz-
szony, a ,mameluk® udvar, a kis pri-
mas bevonuldsa székhelyére, s végil a
cselekmény  szatirikus csGcspontja, a
kiralynak és kornyezeténck esztergomi
ljtogatasa. Guny ¢s meghatédotisig
" igazi mikszathi olvozete az elbeszélés,
s csupin azt sainilhatjuk, hogy az ir6
tilsdgosan mnegativ modon 4dbrizolta
Matyast, a magyar térténelemnek ezt a
nagy és haladé szellemil alakjat Kiilén-
ben nagyon érdekes olvasmény e kisre-
gény. Viszont egyet nem értiink: miért
kellett ebben a kiaddsban a XIX, szé-
zad végének, Mikszith kordnak magyar
helyesirdsit megtartani? A cz-ket es
egyéb irisbeli avultsigokat ki = kellett
volna a kiaddnak kiiszohélnie. -

’ ANGYAL ENDRE

PAP KAROLY: AZAREL. (Frank-
lin) :

A polgiri torténészek kedvenc szd-
rakozdsa volt a tiarsadalom nagy bajai-
nak okat a nemzedéknevelés problémai-
ban keresni. Hiszen amigta vilig a vi-
lag, az_idésebb nemzedék mindig szem-
ben Allt a fiatalabbal, A fitk - fellazad-
tak az apak, vagy nagyapik zsarnok-
siga ellen s a lizadds gy6zelmeként ki-
cseréltek néhany képformedvényt a fa-
lon, mis hasonlé mdzolmanyokra, 4t-

rendezték a konyvszekrényt, leporoltik.

a bittorokat s az élet folyt tovabb a
maga megszokott rendjében,

Azarel Gyurka lizaddsanak gyiike'rei’

a csaladon beliili ellentétben keresen-
dék., Az ontudatra ébredt kisfig életét
titkos félelmek és még titkosabb fétisek
iranyitjdk. A vallisériilt nagyapa zsar-
noksdga szérnyli, Szabadulni igyekszik,
— de a szabadulds talin még rosszabb,
mert g félelem helyébe az unalom )ép,
A polgari joléttel berendezett  sziilot
hiz nem hajlandé mesebarlanggs vil-
tezni... ,,Arpad és a hét vezér nem lép
ki a blondel keretbgl...” Testvérei, s
a felnéttek sem értik meg, kicsit taldn
bolondnak tartjik. o
Erdekes lenne végigkisérni Azarel
Gyurka emberré fejlédgsének atjat, Ho-

. lésének” 1tja, Ki akar torni

lasfoglalds volt a
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gyan szall szembe egyediil az égész vi-
laggal, hogyan leplezi le a felnéttek
istensafarkodisat s az egész rosszul-
megesinilt életét. Ez a kétségkiviil egy.
re tudatosulg lizadis az egyén ,zendii-
a kapita-
lista tdrsadalom 4ltal rakényszeritett
kérbol, de teljesen figyelmen kiviil
hagyja a tirsadalom realis ersit. .

Természetesen ez a kitérés nem si-
keriil. A csavargova lett Azarel Gyurka
visszabiijik a kissé 4dporodott szagi pol-
gari fészek Ovohelyédre és igyekszik
helyrehozni mindazt, amit a csalad és
a tarsadalom ellen vétett, -

-— ,,En beteg voltam ¢s mindent elfe-
ledtem®, — Papp Karoly, az iry azon-
ban nem felejtett, hiszen tudjuk, hogy
egész ¢élete hatirozott és becsiiletes al-
fennalld tirsadalmi
rend ellen. Azarel Gyurka spontin laza-
dasa nem tud lehatolni a dolgok gyo-
keréig; felveti, de nem tudja megoldani -
a problémdikat. A kényv mindamellett
komoly, figyelemre mélt§ munka —
Pap Karolynak talin legszebb regénye
— s a Pranklin-T4rsulat igen helyesen
tette, hogy nemrégiben a konyv miso-
dik kiad4sat megielentette.

BOZO LASZLO

TERSANSZKY. J. JENO: EBQGY KE-
ZIKOCSI TORTENETE. (Révai.)

A németek bevonuldsival veszi kez-
detét egy kézikocsi torténete, A fordu-
latos, né¢hol meghokkents, maskor ka.
cagtatd események — amelyek e kézi-
szerszam koré szovoduek —, bepillan-
tast nyujtanak a- Horthy-rezsimet ki-
szolzalé tarsadalom rothadd, belsg vils-
gaba, Alakok mozognak a szinen, akik-
re bizton épithetett ez a rendszer, Am
felismerjitk az ontudatos, proletir-arco-

- kat is, akik jol tudjik, miként viselked-

Jjenek a' teuton-bandak gyézelmi rika-
csolasai, majd meg barbér terrorja ide-
jén. — A regény tipikus Tersdnszky-
mii: hibatlan cselekménybonyolitisaval,
konnyed elbeszélshangjaval, s nagyobb-
részt nevetfséges, torz — 4m mégis va-
l6sdgos —- figurakkal. Eznttal azonban
a torténelmi keret folytian tobb benne a
komor hang, mint méis konyveiben. Bz
viszont érthetd, hiszen az iré6 a magyar
nép egyik legsététebb “korszakiba ve-
zeti vissza az olvasét s elmondhatjuk,
hogy szomoru hitelességgel. Gyilkosok
és hésok tiinnek fel a konyv lapjain, iil-
dozok és iildézottek viaskodasat latjuk.

Mig végiil a kézikocsi, — teljesitve azt
a hivatisat, amit az iré: regénye koz~
pontjaként neki szant, — a f6évaros fel-

szabaduldsinak pillanatdban egy égé ci.
garettavégtsl kigyulladva elpusztul. A
kényv Tersanszky ;olismert és kedvelt,



